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Kecskeméti Sándor
látszerész.

Első délmagyarországi látszerészeti intézet.

fl

Színházi látcsövek, legnagyobb választékban, 
^1 ' valódi franczia modellek. ^T^^SX

H

E 0
Telefon 664. Telefon 664.

pérfi-, női- és 
" gyermek-harisnya 
különlegességek, «x

chönberger f 
Miksa Fiai 

divaíáruiiáza, Temesvár
Belváros, Hunyady-utcza 9.

3E

„Lammermüori Lucia“ szövege.

Temesvár, október 7.

/. felvonás.
Csarnok a ravensvoodi palotában. 

; Normanno, Ravensvood seregeinek vezére 
felszólítja a vadászokat az erdők kikutatására. 
Rajmondo, Luciának nevelője és Enrico, 
Lucia testvél bátyja a vadász kastélyból jön­
nek. Normanno elárulja Enrikónak, hogy 
bősz ellensége Edgardo a füzesek között 
mindennap titokban találkozik Luciával és 
hogy ott szeretkeznek. A vadászok 
vissza térve, szintén ezt beszélik el Enrico- 
nak, a ki Luciát elátkozza és véres bosszút 
esküszik.

I ált ozás.

Liget a Siréna forrásnál. Lucia várja 
Edgardot, ki nem sokára jön és tudomására 
adja Luciának, hogy el kell hagynia hazáját, 
hogy a skótok ügyében a frankok ellen 
harczoljon. De előbb ki akar béküini

H

Az előkelő közönség 
részére csakis

elsőrendű alkalmi és 
rí utczai czipők íx

ptuero
czipőraktárában

Jenő herczeg-utcza 5.
Egyedüli raktár

Kobrák és F. L. P.
czipőkben.

' ^ - - 

Maleczky Bianka.

Lucia kedvéért Enricoval, az ő halálos ellen­
ségével, sőt megkéri majd tőle Lucia kezét. 
Edgardo búcsúzik Luciától, kinek örök 
hűséget esküszik. El jegyzi őt és ujjára huzza 
a mátka gyűrűt.

//. felvonás.
Terem Enrico házában. Enrico, miután 

Normanno segítségével az összes leveleket, 
melyeket Edgardo a távolból Luciának kül­
dött. elfogta koholt hírekkel és állevelekkel 
bizonyítja Luciának, hogy Edgardo hűtlen 
lett és mást szeret. Lucia nem akarja hinni, 
de egy újabb levél meggyőzi őt. Enrico 
közli Luciával, hogy trón változás következ­
tében családjukat veszedelem fenyegeti és 
hogy csak Lucia mentheti azt meg, ha lord 
Buckler Artur felesége lesz. Rajmondo, 
Lucia nevelője, ki szintén hűtlennek gondolja 
Edgardot, az ősi család érdekében kéri 
Luciát, hogy szánja rá magát erre az 
áldozatra.

I ált ozás.
Nagy terem hnriconál. A násznép együtt 

van. Artur, a vőlegény, várja a mennyasz- 
szonyát. Lucia bánatosan jön s Enrico be­
mutatja Artúrt, mint a vőlegényét. Luciát 
kényszerűik, hogy a házassági szerződést 
írja alá. amit ntagánkivüli állapotban meg 
is tesz. Abban a pillanatban, váratlanul 
visszatér Edgardo. Bámulva kérdi, hogy itt 
mi történik és számon kéri Lucia örök hű­
ségét. Rajmondo megmagyarázza neki, hogy 
Lucia már másé és megmutatja a házassági 
szerződést. Edgardo megtéboiyodni látszik, 
ámulatában leveszi Lucia ujjáról a gyűrűt 
és azt lábával tiporja. A jelenlevők erre 
kiűzik Edgardot.

III. felvonás.
A ravensvoodi palotában. Rajmondo 

halálsápadtan jön ki Lucia szobájából és 
borzalommal meséli, hogy Lucia bent a szo­
bában orvul megölte férjét Artúrt és hogy 
már meg is őrült. Lucia erre kijön a szobából 
és őrülési mániájában folyton Edgardot látja 
maga előtt, kiró! azt hiszi, hogy mégis a férje.

I ált ozás.
A ravensvoodi kastély előtti temetőben. 

Edgardo iszonyú kínok között az éjszakát 
itt töltötte, mialatt azt hitte, hogy Lucia boldo­
gan üli nászéjszakáját. .Megszólal a lélekharang. 
Edgardo erre Rajmondotól megtudja, hogy 
Lucia meghalt és hogy csak őt szerette. Ed­
gardo nem tudja a csapást elviselni, mire 
megöli magát, hogy az égben mégis egymásé 
lehessenek.

Felvonás közben.
Donizetti.

Az olasz zenéről.
Temesvár, október 7.

Olasz mester hires dalmüve nvitia meg 
a szezon opera előadásait. A mai modern 
zeneirány daczára. az olasz zene még min 
dig kedves a közönségnek. Ennek a titka 
az olasz zene dallamosságában rejlik, melyre 
az olasz mesterek kezdettől fogva a hatást 
és sikert alapították.

Az olasz zenét manapság is a dalla­
mosság különbözteti meg más zenéktől, 
kevesebbet törődve a komplikáltabb har­
móniák és a polifonikus szövésekkel, h*.

.VJ

annál több súlyt fektet a könnyen felfogható, 
behízelgő s átlátszó melódia feltüntetésére.

__________________ _ melylyel egyedül kíván hatni s hódítani.

w Minden napőszi fs té,i uidon- n Külön osztály mérték utáni rendeléseknek.------------------- - S3gok érkeznek! U Csak saiát készítményt ..

cs. és. kir. udvari szállító.

Telefon 616. r^x

filzer
Csak saját készítmények!

női felöltők áruháza
Temesvár-Bel város
í3=íx Rezsó'-utcza 7. szám. r==x
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temesvári színház

f ^ Alkalmi m.ionnák Ízletesen rendezne. | J

Ruschil Rezső
csemege- bor- és 
fűszer i\ e r esk e d é s

Temesvár R Belváros

JeJaJiiut]«klla íi

j Agáísy Benedek
Temesvár.

2?

□

Telefon szám lh5

Színházi bonbonok és 

chocoládék. rxrxrx

= Friss virágokból készült r—- 
J csokrok es koszorúk a leg- ■= 

inomaób és a legmodernebb BL 
kivitelben ■_

gjesb maja; nóvesü giuimiksi.ik.
In Pyramid,ik-. minta-, es diszfasarok.

D csokrok Na y sepr ten c tés 
l.'jiO kívánatra hgyen es bermeahe. j^**

Gyümölcs, vad es tris> felvágott. i. 3b m 0

Hl Ül

Krayer József
drogueria-Jllatszer- 
és fesíékkereskedés
v?^jr a „kígyóhoz“ o=s/

I Temesvár-Bel város
Hunyady=utcza.

Telefon 171. Telefon 171.

\z ulus/ zene ez ahszoh! melodikus 
alapon álló sajátságának lehet tulajdonítani 
az énekművészet ama magas színvonalát, 
mely azt ma is irányadóvá s mindenütt 
uralkodóvá teszi. Az u. n. bel canto, a 
p. éta reitto. a lódon hangvétel, a regiszterek 
egyenletes egvbeolvas/tasa. az érthető dek- 

t gnek, a v I tkalizáczió mű­
vészete. a trillák, koloraturák. a kadencziák 
észtét sus dallamhajlitása: mindez az olasz 
. r'i.nna, melyből ma is minden nemzet 
e n ékíti u\ esze te el< >sködik.

\z ulasz opera-szerzők egyik legkiválóbb 
botr'zi'ti: Kajetán. aki a múlt szá- 

■ középén hunyt el ötven éves korában, 
ssini hatása alatt irt Henrik burgundi 
ez. első operájának velenczei sikere 
int munkásságra i iszttmőzte. Mintegy 

d.iim... et szerzett, tele könny ű lágy 
r.ikkal. melyek elől Bellini eleinte el­
it pálmát.

iegbecsesebb operáin. Lammermoori 
irta 1''35-ben) a nápolyi konzerva- 

t ellenpont-tanszékét. Linda operája
pedig .1 becsi udvari zeneszerző czimet sze­
rezte meg szamára. (Tyorsan elterjedt ope­
ra.nak - 'rat a Carnalo Katalin fejezte he. 
melynek nápolyi bemutatója után burko- 
’ Tíáe’-u esett s nemsokára rá meg is italt.

Don zett operái közül tizenny iczat 
adtak el • magyarban. A Lám mer noon 
/..a I M(, Han került először színre Buda­
pesti:; Színpadunkon ma van a magyar 
bemutatója.

i I R E K EJ

Temesvár-Bel város
Zápolya-utcza 6

Temesvár, okt. 7

Ocskay brigadéros. Ünnepi han­
gulatban. pompás eb ludasban, mé Itt tan a teg­
napi gyászévforduló napjához, került színre 
tegnap He rezeg Ferenc/ hatásos drámája: 
Ocskay bngaderos. A c/im szerepben Tliury

\

Maison Kinsky
Robes, Modes & Confektion

Temesvár-öyárváros
Andrássy-ut 12

Alapittatott 1859. c--------1 Telefon 391

Külön osztály íranczia fűzőkben.
Saját műterem

Neumann Alfréd

Színpad forgácsok.
Ha valamely társaságban valami távol­

levőt szidnak, s te azt akarod, hogy még 
jobban szidják, kelj védelmére.

A nőkérdés a párta kérdése; a hol 
sokan ülve maradnak, mindjárt kész a 
mozgalom.

Krausz Ármin
butorraktára

Csanády Irina

Elemér jeleskedett, a többi szerepben György 
Hona. Harmatii Jenny. Gyöngyössy, Barthos, 
Szomory és Rcthey járultak az előadás sike­
réhez.

Maleczky Bianka. Az opera-ensetnble 
tartja ma bevonulását színpadunkon Doni­
zetti „Lammermoori Lucia ez. dallamos 
operájában. \ czimszerephen Maleczky 
Bianka debütál, akinek hatalmas és szépen 
iskolázott koloraturáiát még tavalyi vendég­
szereplése alkalmából ismeri közönségünk 
s igy mai újabb sikere elé érdeklődéssel 
tekinthetünk. Az előadás keretében bemutat­
kozik még Csanády Irma uj tag, valamint 
I a]da Alfréd, aki egy évig távol volt a 
társulattól: játszanak még: Bejczy, Szánthó, 
Falussy és Kövesy.

Az egér. Pailleron szellemes vigjá- 
téka: Az éger van hétfőn műsoron. Ez 
Harmath Jenny, az uj naiva tulajdonképpeni 
bemutatója, aki a czimszerepet adja. Az 
egyetlen férfi szerepet Thury Elemér játsza.

NOVOTNY ANTAL
harangöntőde és vasharanglábgyár

T em es vár-Gy árváros
Ajánlja magát több évi szavatolás 
mellett regi harangok újraöntésére, 
valamint uj harangok és teljes harang- 
csoportok előre meghatározott hangok 
utáni elkészítésére. Különösen ajánlja 

saját találmánya
új modorú átlyukasztott harangjait.
melyek felső részükön a hegedűéhez 
hasonló S alakú nyilasokkal vannak 
ellátva és azért erősebb, terjedelmesebb 
cs mélyebb hanguak. mint a régi rno- 
doruak Ily szerkezetű 327 kgos harang

hinmniai x,' i , 'őAJ?3? eZyenk5 461 kgos regi modorú 
haranggal Ay,ni továbbá forgatható vertvas koronákat 
eg, harangok ilyenekkel való újraszerzését és vertvas 

haranglábakat. Költségvetések és képes árlapok díj­
mentesen szolgáltatnak.

Az 1896. orsz. kiállításon milleniumi nagy éremmel kitüntetve.

férfi divatáru kereskedő'
Te mes vár-Belváros

Jenő herczeg-utcza.
Nemez, loden- és szalmakalapok 

a legfinomabb minőségben.
A legdivatosabb férfiingek, gallérok, kéze­

lők. Különlegességek nyakkendőkben.
Sétabotok, esőernyők sth. Uri- 
divat czikkekben óriási választék. 
Kalapok, férfi ingek, nyakkendők.
Z7==^x Szabott árak. Jt.

Müller Péter
müiestészeti és vegyi tisztitó intézete

Temesvár • Gyár város.
———— Telefon 529. —,

Fiókok: Belváros, Józsefváros, 
Erzsébetváros, Lugos, Versecz. AX

Cs. és kir. udvari zongoragyáros. o 56 kiállításon kiültetve. 
Telefon 557. ~3|f- -?t6~ Telefon 557.
Zongora, pianino-, orgona-, harmonium- 

és czimbalom-gyár

j Petrov /Antal |
zongora kölcsönző intézet

Temesvár • Józsefváros
Temető- és tsillag-utcza sarkán 13. sz., saját házában.

pEacacnm

Tűz- és betörésbiztos pénzszek­
rények, aczéfpánczéj és könyv- 
szekrények, vas- és fémöntőde, 
kazánkovácsmühely, gépgyár. 
Első magyar pénzszekrény- és gépgyár

Anheuer J., Temesvár
Gyárváros, Buziási-ut 12.

íqbqbbbqbb
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Cs. és kir. VV
udvari szállító

Férfi-, fiú-és gyer­
mek ruhák áruháza

Temesvár-Belváros,
Hunvadi-ut 1.

Képviselve.

Goldner B. Lajos
által.

tt 11 £

Langer Lipót
kárpitos és díszítő

Temesvár=Józsefváros
Bonnác-utcza.

Jőzsefvérosi takarékpénztárral 11

szemben.

j

Legújabb kárpitos- Modern díszítések
munkák díszes ki- és ízléses szoba-
vitelben állandóan bútorzatok olcsó és
kiállítva a Studier- gyors szállítása,

pavillonban. Telefon 699.

Megyei telefon 467. Alapittatott 1895.

Kardos Gyula
kocsigyártő a

Temesvár, Gyár város
háromkirály-utcza 14, (saját ház.)

Nagy raktár ui és használt kocsikban. 
Kovács-, bognár-, nyerges-, fényező-munkák 
és mindennemű javítások a legolcsóbban 

elvállalóinak.

0

. ■
XvÁ-

o- .V\ „TURUL“
V N.

czipőgyár
részvény- 
társaság. 

Fíírakíára* Temesvár-Belváros
* Jenő herczeg-tér. 

(Agrár-palota).

□
Vajda Alfréd.

Műsor. EJ

Melocco Péter utóda

Arnoul Károly mérnök
Első magyar kizárólagos ró­
mai és venecziai mosaik már­
ványtábla-, czementmiikő- és 

czementa'rugyár.
Beton építkezési vállalat.

Temesvár, Józsefváros
Bonnác-utcza 18. szám.

Telefon 473. Telefon 473.

Vasárnap délután, három órakor, mérsékelt 
helyárakkal: Xáni.

Este félnyolcz órakor: Igmándi k ispán 
(Pa rat lan.) r

Hétfő: Az egér. (Páros.)
Kedd: Lammermoori Lucia, opera. (Páratlan.) 
Szerda: Vén leányok. (Először. Páros.) 
Csütörtök: Vén leányok. (Páratlan.)
Péntek: A becsüs. (Először. Páros ) 
Szombat: A becsüs. (Páratlan.)
Vasárnap délután, három órakor, mérsékelt 

he I varak kai: A koldusdiák.
Este félnyolcz órakor: A becsüs. (Páros.)

étterem és kávé- 
„IlUllgdl ld ház színház után. 
^ Előkelő vendégek szórakozó helye
Müller J., szállodás és kávés.

Tunner Kornél
sirkőraktár ■ Temesvár-Gyárváros
Andrássy-ut 30, Hunyady-ut 4.. Telefon 280 609.

Fentartott hely

Reich S. L.
Temesvár-Belváros
Takarékpénztár - utca
bútorkereskedő ez ég 

hirdetéseire." dl

0 Temesvár-Gyárváros 
legnagyobb és legolcsóbb 

női divat-, selyem- aj 
és konfekezió-áruháza

A tűzoltóhoz.

r=i r^. 
Telefon 
653

a magyar
királyi
állami
tisztviselők
szállítója.

A tűzoltóhoz

ÍA Pl 

Telefon 
653

a magyar
királyi
állami
tisztviselők
szállítója.

Csendes és Fischer
T eiiiesvár=Gyárváros

Kossuth-tér.
Szerb templom épület.

Előfizetési felhívás!
A temesvári magyar szinpártoló közön­

ség, immár évek óta hozzászokott egy képes­
szöveges színházi laphoz. Miután a „Temes­
vári Színpad (Magyar Művészet) megszűnt, 
általános óhajnak kívántunk csak megfelelni 
és „ Temesvári Színház" ez. alatt uj szöve­
ges-képes színházi napilapot indítottunk.

A „Temesvári Színház" lesz ezután 
Eerencz József színházunk hivatalos szin- 
lapia. Változatos tartalommal, ui köntösben 
és pontosan mindennap a délelőtti órákban 
fog ezután megjelenni.

A „Temesvári Színház" a színre kerülő

ról hamarosan és megbízhatóan értesítve 
en.
A „Temesvári Színház kapható minden 

nagyobb dohány tőzsdében, este a színház 
előtt és a színházban a jegy szedőknél.

.4 „ Temesvári Színház“ csak havi előfize­
tést nyit, oly csekély ár mellett, hogy így 
mindenki olcsón megszerezhesse a lapot, 
mely házhoz hordva

havonkint ... 1 (egy) korona.

Előfizetni lehet bármely naptól kezdve.

A kiadóhivatal.

Csendes Lipot S7ÍÍ
Temesvár-Belváros. Zápolya-utcza 5.

EL
I I Szinházi bonbo-l
1 1 nők és chocoládékj lFÍI

Híaupt Bé la
fűszer-, bor- 

és csemege-kereskedés 
Temesvár, Belváros

Hungária szállovai szemben.
Telefon 360. Telefon 360

^1 Gyümölcs, sajt és I 
finom felvágottak j

Tillschneider Antal utóda
Bőr-, nyereg-, vadász- és lo­
vagló-eszközök nagy raktára.
Temesvár, Belváros

Koronaherczeg-utcza.

Szépség és ifjúkori 
= üde ki nézés! =
Uj! Meglepő rögtöni hatás! Uj! 
Jahner Rezső zsirtalan crémje
Legújabb börszepilö s finomító készítmény I teg. I k.

Jahner-puder, I doboz ára . I k f 
Jahncr-szappan. I doboz ára k' 60 f. 
Jahner-fogpaszta, 1 doboz ára 1 k. f. 
Jahner-szájviz. 1 üveg ára l k. 40 f 
Jahner-hajszesz, 1 üveg ára . 1 k 30 f 
Jahner-hajkenőcs, i tégelv 2 k f
jahner-hajfestőszer, I tok'. 4 k i
A szőkitővizzel a nem szép szőke, barna, 
sót fekete haj is a legrövidebb idő alatt 
szép aranyszőkévé változtatható, I üveg 
4 korona. Naponta szétküldés postával 

titoktartás mellett. Megrendelendők :

Jahner Rezső
Segítő Szűz Mária gyógyszertárából

Temesvár-Gyárváros, Fő-utcza 21
Valódiságra csak az én gyógy szertáramból származó 

Jahner Rezső készítmények tarthatnak igényi.

5
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TEMESVÁRI SZÍNHÁZ

' Sors Péter "
kocsigyártó és nyerges

Temesvár-Gyárváros
Három király-utcza.

Ui munkák, javítások, át­
dolgozások elfogadtatnak.

Mindig dúsgazdag 
raktár kocsikban.

D 1 o 1

f, Ékszer-, arany-, ezüst- J
áruk és zsebórákban |

fi
dús választék íí Rieger E. és F.
ékszerészeknél ó

Temesvár, Belváros |
fi

Hunyady-utcza 4. szám J
Pl V-------^-------XV-------* °

Központi áruház

□ Deutsch n 
Testvérek
Újdonságok az őszi 
idényre női divat és 
konfektió árukban.

Nagy választék színházi blousok, 
r=i. felöltök és fökötökben. .

<7.

WEISMAVR ferencz
különleges üzlet 
női divatáruk és 
kézimunkák számára

Temesvár* Belváros.
Telefon 129. Alapittatott 1876-ban

-P”

T.' ; eí __j, \ .*

!W„' í -'í

> 4C

í1
k'1"•*,X

:

'blwXx, =
3.

Emmer Ferencz Utóda
(WEISMAYR FERENCZ) 

Különleges üzlet férfi divat, ^ 
utazási eszközök és katonai ^ 
egyenruházati czikkek számára

Temesvár* Belváros.
Telefon 269. Alapittatott 1863 ban

I' 'Ivó szám x Szombat, 1905 évi október 7 én. f:vadbérlet >■ -ik (páros) szám.

LAMMERMOORI LUCIA
Opera íunsn szakaszban, hat képben. Irta: Cammarano. Zenéiét szerzetté: Donizetti Kajetán. Olaszból fordította: Egrcssy Béni.

(Vezényli: Orbán Árpád).

^ SZEMELTEK:
Lord Asthon Enrico 
Lucia, húga
Sir Edgardo di Ravensvood 
Lord Bucklav Arthur 
Rajmondo Bidement, Lucia nevelője 

hízottja
Aliza. Lucia hölgye —
Normanno. Ravcnsvood seregeinek

- I

és meg-

vezére

Második
Harmadik
Negyedik
Első
Második
Harmadik
Negyedik
Első
Második
Harmadik
Neg védik

nemes hölgv

nemes ur

fegyveres

Szántó Gáspár 
Maleczki Bianka 
Bejczy György 
Kövessv Lajos

Vajda Alfréd 
Csanády Irma 
Fal ussy István 
Erdélyi Margit 
Koronkav Ilonka 
K.-Már Róza 
Leövey Leóné 
Balogh József 
Berengh J. 
Bérczy Mihály 
Fekete Árpád 
Havas Imre 
Herold Ede 
Keleti Márton 
Kóvesdv Jenő

niso
Második
Harmadik
Negyedik
Első
Második
Harmadik
Negyedik
Első )
Második )
Első
Második
Harmadik

vadász

porno

otolga

apród

Lukács Lipót 
Magasházi János 
Pécsy Lajos 
Puskás Dániel 
Palásthy Ilona 
Szendrey Miczi 
Szőke Gizella 
Csepreghy Irma 
Radó Sándor 
Tihanyi Béla 
Din nyesi Rózsi 
Fenyvessy Ilona 
Melczer Júlia 
Uray Gizella 
vadászok.

u

Negyedik I — — ... _
Hölgyek, lovagok, fegyveresek, szolgák 

Történik: az első kép a ravensvoodi kastélyban, a második az 
úgynevezett Sirena-forrásnál. a harmadik és negyedik lord Asthon
*"......L “ az ötödik a ravensvoodi palotában.

ravensvoodi kastély előtti temetőben.
Színhely: Skóczia. Idő: a XVI-ik század

termében, a hatodik a

Hplvnríll opera és operette 
llvl > til tin előadásokra:
2 korona, harmadrendű zártszék 1 
szék a többi sorban 1 korona 60

Földszinti páholy és elsőemeleti páholy 12 korona, másodemeleti páholy 8 korona első- 
Anarím - az-e,s.° n^S>- s°rhan 2 korona 40 fillér, másodrendű zártszék a többi sorban 

nu’H •cr: .^asodeme éti zsöllyeszék az első két sorban 2 korona, másodemeleti zsöllye- 
1 er, karzati zartszek korona, földszinti állóhely 1 korona, földszinti katonajegv 60 fillér 

karzati allo 40 fillér.

Jegyek válthatok: délelőtt 9-12 délután 3—5 óra közt a nappali, továbbá esti 7 órától kezdve az előadás végei

Kezdete 71 2, vége 10 órakor.
g a színházi pénztárnál.

1^1 fi zenemükereskedés ÍV yagy raktár operette
Vlllcl Temesvár j\| zongorakivonatokban

Legolcsóbb 5^22
csakis valódi ékszerekben, 
svájezi órákban és kitűnő' 
minőségű látcsövekben, 0=3/

FliflfPl Már c**<s.zer^sz ÓrajavitásokL'llw vl ItIUI és Órás ü saJát műhelyemben két évi

Temesvár-Gyárváros, Andrássy-ut 24. kezességgel eszköz8,,etnek-
Telefon 654.

Nyomatott Csendes Lipót könyvnyomdái műintézetében Temesvár-Bdváms, Zápolya-uteza 5.
Telefon 654.


